Reflections

That week | spent in Tenerife was one of my most precious experiences ever. Even the way

we went there was full of fun and joy, | loved every tiny moment of it.

First of all, San Isidro and the towns nearby we could visit was very nice. People were kind
and due to we were homed in a local town, away from tourists and any expensive places, the
atmosphere was warm and cosy. | simply loved it! Then, the seaside, the smell of the ocean and

the hot days, that “fresa batidos” I bought infinitive times made the whole thing a lot sweeter.

| was excited about the project week not only because of it has taken place in Tenerife, but
because of the theme of the project. Prejudice in general is a super interesting theme to talking
about, and | must say it’s a lot important to be known as well. We, the new, more open-minded

generation needs to know how these situations work, to be a lot more accepter.

I must mention the tasks the organisers have prepared for us. I’'m thankful to the great
exercises, my English improved a lot and | became a lot more confident English user. They
forced me to work in a group all by myself with a few strangers and | needed to socialise. That
was the point when | thought that I may really can survive in English, I’'m not that bad that |
thought, moreover I’m not even an unsociable person who can’t say a confident word out loud

in front of a crowd.

Last but not least, thanks to this project, | could meet a lot of super nice friends. Our hosts
were the cutest ever, | love them to the moon and back, | want to meet them again so bad, |
can’t wait until September. They made us feel comfortable there, so far away from home, they
always cared if we felt bad, but fortunately they were so funny and adorable that such a thing

haven’t happened ever.

Thank you all who made that trip possible, I can’t be thankful enough for your endless
patience, kindness, honest and care you showed us.

Let’s meet in 2019! (Bogi Doborhegyi)

For me, the most beautiful thing I have seen in Tenerife was the ocean. It was really great
that from the town, San Isidro, we had a spectacular view to the seaway. Tenerife is a volcanic
island, that’s why the sand is black. When we first went on the beach I was very amazed. The
waves were so strong that we couldn’t swim in the water, but the sunset was the most beautiful

one | have ever seen. (Anna Ambrus)



It was a fantastic week with amazing experiences. We got to know different cultures, we
tried traditional spanish food, and we made new friends. People were always very kind and
helpful, the landscape of Tenerife was beautiful. My favourite experience was the Siam Park,
which is the biggest aquapark in the world. The weather was wonderful, we had fun with our
spanish hosts. At school we learned about the migration situation and minorities from each
country. After school we always had freetime activities, we visited the main tourist areas for

example Costa Adeje and Los Cristianos. (Lang Laura 10.d)

Az Erasmus+ projektnek koszonhetéen elnyertilk a lehetdséget 5 sorstarsammal, és 2
tanarral egyiitt, hogy az itthoni novemberi sziirke iddjarasbdl kimozduljunk egy teljes hétre
Tenerife szigetére. Az utat repiildvel tettiik meg, ez kiilonos jelentdséggel birt nekem, mivel ez
volt életem elsé replilégépes utja. A kezdetbeli félelemérzetem azonnal eltlint a felszallas utan.
Fogado csaladjaink izgatottan vartak rank a reptéren, a bemutatkozas utan a délutant mindenki
a csaladjaval toltotte. Masodik nap a vilag legnagyobb aqua parkjanak tartott Siam Parkba
mentiink annak a reményében, hogy megismerkedhetiink a tobbi nemzet didkjaival és életre
sz016 baratsagokat kothetiink. A batrabbak lecsusztak a legmeredekebb csuszdan, kozben az
adrenalin szint az egekig tort. A nap lezarasaként bele merészkedtiink az igen csak hevesen
tombold ocean tomkelegei kozé. Hétfo kezdetével, megkezdddott az iskola a fogaddinknak és
nekiink is, csak azzal a szerencsével, hogy nem a tanulds miatt indultunk az iskola felé.
Déleléttjeink a projekt fdomondatanak a -,,Fight for Tolerance” cim értelmezésérdl szoltak . A
kiilonb6zé nemzetek bemutattdk sajat orszagaik, varosaik tarsadalmi, vallasai, nézeteit.
Emellett elmondhattuk sajat véleménylinket az aktualisnak mondhat6 migrans helyzetrdl. Egy
a tarsadalom diszkrimindldsarol sz6lo film, a ruandai polgarhaborut megfilmesitoé ,,Hotel
Rwanda” a projekt egyik tdmpontja volt,hiszen véleményiinket ki kellett fejteni a filmrdl, s6t a
valaszokat Ugy kellett megadni, mintha mi lettliink volna a szereplok helyében.
A csiitortok a Spanyolorszagban legmagasabbnak tudhaté Mt.Teide hegység kornyékét
kdszonhetden. Péntek elkovetkeztével, eljott a bucsiuzas ideje , a kulturalis esten minden nemzet
bemutathatta sajat tradicids szokasait, jatékait. A sok nevetés, és boldog pillanat utan , az
érzelmes pillanatok jottek, elérkezett a bucsuzas ideje az egy hét alatt megismert emberektol.

A bucslzés okozta szomoru pillanatok utdn mindenki a sajat nemzetével maradt. Voltak, akik



nagy linnepléssel zartak le az egy hetet, voltak akik csendesen a varost bolyongva. A szombatot
mindenki a csaladdal toltotte, én az eldzbleg is valaszthatd balnanézésre mentem. A viharnak
kdszonhetden nem sok balnat lattam a viz felszinén, de igy is felejthetetlen élményt nyujtott az
a sétahajozas. Az utolso estét egyiitt toltottem a magyarokkal és a fogadoikkal, az 6cednparton.
Vasarnap mar tényleg a végsd bucsuzas volt a fogaddinktol, csaladtagjaiktol, a legtobben a
végsokig ottmaradtak vellink a reptéren, és még az utolsé pillanatokban is a konnyiinkkel
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kiiszkodve bucstztunk tolik. A végén mar ,csa 12 6rds hazaut vart rank. ©
Osszességében nagyon sokat jelentett nekem ez a projekt, nagyon sok mindent megtanultam az
ottani emberektdl, nem szamit, ha egy ember homoszexudlis, mint ahogy a szdrmazasa sem
szamit. Nagyon sokat segitett nekem a tolerancia szintem noévelésében ez a projekt, amit
személyes  véleményem  szerint még a  jovoben fel tudok  haszndlni.
Meg szeretném koszonni ezt a fantasztikus lehetdséget mind a kisérd tanarainknak, és az egész

Erasmus+ projektnek! (Juhész Kevin)



